Sicherheits- und Hinweisblatt

Einbau-Spiile aus Edelstahl mit Abtropfflache - Modell ES86-1

Hersteller: PKM GmbH & Co. KG, Neuer Wall 2, 47441 Moers, Deutschland
Produkt: Einbau-Spule aus Edelstahl (SS 201) mit Abtropfflache, reversibel
Artikelnummer: 00071

Verwendungszweck: Kiichenspile fir den privaten Haushalt

®¥DE - Sicherheitshinweise (Deutsch)

* Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den bestimmungsgemaBen Gebrauch im Haushalt
vorgesehen.

* Scharfe Kanten kénnen produktionsbedingt vorhanden sein. Tragen Sie bei Montage
Schutzhandschuhe.

+ Die Montage darf nur durch fachkundige Personen erfolgen.

« Verwenden Sie die Spule nicht als Tritt, Sitz oder Ablage fiir schwere Gegenstande.

* HeiBe Topfe oder Pfannen kénnen zu Verbrithungs- oder Verbrennungsgefahr fiihren.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Chemikalien (z. B. Chlor, Sduren, Scheuermittel).

* Reinigen Sie die Spule nur mit milden Reinigungsmitteln und weichen Tiichern.

+ Beschadigte Produkte dirfen nicht weiterverwendet werden.

* Verpackungsmaterialien sind von Kindern fernzuhalten.

L]

=EN - Safety Instructions (English)

W%

* This product is intended for household use only.

* Sharp edges may be present. Wear protective gloves during installation.
« Installation must be carried out by qualified personnel.

* Do not use the sink as a step, seat, or support for heavy loads.

* Hot cookware may cause burn or scalding hazards.

+ Avoid contact with aggressive chemicals such as chlorine or acids.

+ Clean only with mild detergents and soft cloths.

+ Do not use the product if it is damaged.

+ Keep packaging materials out of reach of children.

fl BFR - Consignes de sécurité (Francais)

* Produit destiné exclusivement a un usage domestique.

* Des arétes vives peuvent étre présentes. Porter des gants de protection lors de l'installation.
* Linstallation doit étre réalisée par une personne qualifiée.

* Ne pas utiliser I'évier comme marche, siége ou support de charge.

* Les ustensiles chauds peuvent provoquer des bralures.

« Eviter tout contact avec des produits chimiques agressifs.

+ Nettoyer uniquement avec des détergents doux et des chiffons souples.



* Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé.
* Tenir les emballages hors de portée des enfants.

EmSK - Bezpecnostné pokyny (Slovencina)

* Vyrobok je uréeny len na pouZitie vdomacnosti.

* MbZu sa vyskytovat ostré hrany. Pri montaZi pouzivajte ochranné rukavice.
* Montaz musi vykonavat odborna osoba.

* NepouZivajte drez ako schodik, sedadlo alebo nosnu plochu.

* Horuce nadoby moZu spbsobit popaleniny.

* Zabrante kontaktu s agresivnymi chemikaliami.

« Cistite iba jemnymi Eistiacimi prostriedkami.

» Poskodeny vyrobok nepouZivajte.

* Obalovy material drzte mimo dosahu deti.

R CZ - Bezpeénostni pokyny (Cestina)

* Vyrobek je uren pouze pro pouziti v domacnosti.

* Mohou se vyskytovat ostré hrany - pouZivejte ochranné rukavice.
« Instalaci smi provadét pouze odborné zpUsobila osoba.

* NepouZzivejte dfez jako schiidek, sedadlo ani nosnou plochu.

+ Horké nadoby mohou zpUsobit popaleni.

* Zabrante kontaktu s agresivnimi chemikaliemi.

- Cistéte pouze jemnymi &isticimi prostfedky.

+ PoSkozeny vyrobek nepouZivejte.

* Obalové materialy uchovavejte mimo dosah déti.

E=SE - Sikerhetsanvisningar (Svenska)

* Produkten &r avsedd endast foér hushallsbruk.

+ Vassa kanter kan férekomma. Anvand skyddshandskar vid installation.
+ Installation ska utfdras av behérig person.

« Anvand inte diskhon som steg, sittplats eller belastningsyta.

* Heta karl kan orsaka brannskador.

* Undvik kontakt med aggressiva kemikalier.

* Rengér endast med milda rengéringsmedel.

+ Anvand inte produkten om den ar skadad.

« Férpackningsmaterial ska hallas borta fran barn.

==NL - Veiligheidsinstructies (Nederlands)

+ Dit product is bedoeld uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

* Scherpe randen kunnen aanwezig zijn. Draag beschermende handschoenen.
« Installatie mag alleen worden uitgevoerd door een deskundige.

* Gebruik de spoelbak niet als trap, zitplaats of draagvlak.



* Hete pannen kunnen brandwonden veroorzaken.

« Vermijd contact met agressieve chemicalién.

* Reinig alleen met milde reinigingsmiddelen.

* Gebruik het product niet als het beschadigd is.

* Houd verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen.

l BRO - Instructiuni de sigurantd (Romana)

* Produs destinat exclusiv uzului casnic.

* Pot exista margini ascutite. Purtati manusi de protectie.

+ Instalarea trebuie realizata de personal calificat.

* Nu utilizati chiuveta ca treapta, scaun sau suport de greutate.
« Vasele fierbinti pot provoca arsuri.

« Evitati contactul cu substante chimice agresive.

+ Curatati doar cu detergenti blanzi.

* Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

* Materialele de ambalare trebuie tinute departe de copii.

==HR - Sigurnosne upute (Hrvatski)

* Proizvod je namijenjen isklju€ivo za kuénu uporabu.

* Mogu postojati oStri rubovi. Nosite zaStitne rukavice.
* MontaZu smije obavljati samo stru€na osoba.

* Ne koristite sudoper kao stepenicu, sjedalo ili oslonac.
* Vruce posude moZe uzrokovati opekline.

* Izbjegavajte kontakt s agresivnim kemikalijama.

+ Cistite samo blagim sredstvima.

* Ne Kkoristite proizvod ako je oSteéen.

* AmbalaZu drZite izvan dohvata djece.

==HU - Biztonsagi el6irasok (Magyar)

+ A termék kizarélag haztartasi hasznalatra készult.

« Eles szélek el6fordulhatnak. Viseljen védékesztyit.

+ A beszerelést csak szakember végezheti.

* Ne hasznalja a mosogatoét Iépcsdként, tléhelyként vagy teherhordéként.
+ A forré edények égési sérilést okozhatnak.

« Kertllje az agressziv vegyszerekkel val6 érintkezést.

+ Csak enyhe tisztitészerekkel tisztitsa.

* Sérilt terméket ne hasznéljon.

+ A csomagoléanyagokat tartsa gyermekektél tavol.
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